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PAR COURRIEL Le 7 mai 2015

V/Réf : 71 830
N/Réf : 2004 25216

Objet : Demande d’accés concernant :
Les lots suivants : 4 714 988, 4 715 457 et 4 716 939 du cadastre du Québec

Madame,

Nous donnons suite & votre demande, recue le 14 avril dernier, concernant 'objet
précité.

Vous trouverez en piéces jointes les documents visés par votre demande. Il s’agit de :

certificat d’autorisation, 10 mai 1989 (3 pages);
certificat d’autorisation, 17 octobre 1980 (2 pages);
certificat d’autorisation, 1*" février 1977 (2 pages);
certificat d’autorisation, 15 décembre 1976 (2 pages);
certificat d’autorisation, 25 ao(t 1976 (2 pages);
certificat d’autorisation, 11 février 1976 (2 pages);
certificat d’autorisation, 12 janvier 1976 (2 pages);
certificat d’autorisation, 17 juillet 1975 (1 page);
certificat d’autorisation, 27 janvier 1975 (2 pages);
10 certificat d’autorisation, 16 janvier 1974 (3 pages);
)
)
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11. certificat d’autorisation, 13 janvier 1974 (3 pages);
12. certificat d’autorisation, 31 janvier 1973 (3 pages).

Vous noterez que dans ces documents des renseignements ont été masqués en vertu
des articles 23, 24 et/ou 53 et 54 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes
publics et sur la protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1).

Edifice Montval

201, place Charles-Le Moyne, 2e étage
Longueuil (Québec) J4K 2T5

Téléphone : (450) 928-7607, poste 224
Télécopieur : (450) 928-7625

Courriel ; isabelle.lavoie@mddelcc.gouv.qc.ca
Internet : www.mddelcc.gouv.qc.ca




Conformément a larticle 51 de la Loi sur 'accés aux documents des organismes
publics et sur la protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1),
nous vous informons que vous pouvez demander la révision de cette décision aupres
de la Commission d’accés a l'information. Vous trouverez en piéce jointe une note
explicative concernant I'exercice de ce recours.

Si vous désirez des renseignements supplémentaires, vous pouvez vous adresser a la
soussignée, au numeéro 450 928-7607, poste 224.

Veuillez agréer, Madame, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

™

Isabelle Lavoie
Répondante régionale

p.j. (4)



N e

f
tmemeid Gouvernement . Québec

; Ministére de i'Environnement o
4+ Direction régionale de la Montérégie

Longueuil, le 10 mai 1989

Elkem Métal Canada Inc.
1, Chemin du Canal
Beauharnois (Québec)
J6N 1W4

A 1'attention de M. lucien Piette

Objet: CERTIFICAT D'AUTORISATION

Messieurs,

Suite a Ta demande que vous nous avez soumise le 25 avril
1989, je vous annonce que, en vertu des pouvoirs qui me sont conférés
par la Loi sur la qualité de 1'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), et
conformément a 1'article 22 de ladite loi, j‘autorise 1'exécution des
travaux décrits aux devis menticnnés ci-dessous.

Les travaux autorisés par les présentes seront effectués au
site de 1'usine sise au 1, chemin du canal Beauharnois, (Québec)
J6N 1W4, et peuvent étre décrits sommairement comme suit:

Le projet s'effectuera en deux etapes distinctes:
Etape 1

Tous les transformateurs a moins de 50 ppm seront vidangés, et les

huiles contamj 3 i 50 ppm (selon 1 I) seront
acheminées a par la firme .
Etape 2

L'huile des transformateurs avec une teneur en B.P.C. de 50 ppm et plus
(selon le tableau I) sera vidangée dans 1'unité mobile de
décontamination. Une fois la décontamination terminée (-2 ppm),
1'huile décontaminée contenant du réactif sera introduite dans les
transformateurs pour une période de ringage d'environ trois mois.

Dans les cas ot le volume d'un transformateur est plus grand que la
capacité de 1'unité mobile de décontamination, un entreposage tempo-
raire de 1'huile vidangée sera nécessaire pour une période d'environ
douze heures. La capacité de 1'unité mobile étant de 2 500 gallons et
le plus gros transformateur ayant un volume de 4 125 gallons, il faudra
entreposer 1 625 gallons dans une citerne louée a la compagnie W
pour une période de douze heures.

Une fois 1a décontamination des huiles terminée et le remplissage des
transformateurs effectué, une période de trempage de trois mois sera
nécessaire. La citerne sera rincée et décontaminée avec de 1'huile
contenant du réactif.

Aprés trois mois de trempage, ﬁ reprendra la décontamination des
huiles si la teneur en B.P.C. est supérieure a 2 ppm. -

201, place Charles Lemoyne Tél.: (514) 646-1434
2° étage " Bélino: 646-2683
Longueuil (Québec)
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Elkem Métal du Canada Inc. -2~ Le 10 mai 1989

Une analyse des noyaux (papier isolant) sera effectuée pour déterminer
si T1a décontamination de ceux-ci est satisfaisante pour le ministére de
1'"Environnement du Québec.

Une fois décontaminée a moins 2 1'huile sera prise en charge
par la com j et t qui 1'acheminera a la
compagnie a W en Ontario pour fins de recyclage.
Lorsque tous les transformateurs auront été vidangés et décontaminés a
la satisfaction du ministére de 1'Environnemen : ils seront
transportés aux installations de la compagnie a
Saint-Georges de Beauce.

Le transport sera effectué par la compagnie ClgWPACEAYINEN

Les opérations de décontamination qui seront effectuées peuvent étre
décrites sommairement comme suit:

1- Le drainage et la décontamination de cing (5) transfaormateurs con-
taminés aux B.P.C.

2- Le remplissage de ces transformateurs par de 1'huile neuve QUSEEEEN
fl ou 1'équivalent.

3- Le volume total de 1'huile (environ 2 700 gallons impériaux), qui
era decontaminée a moins de 2 _ppm par_le procéde 1a_compagnie %
sera éliminé par .
4- les résidus 1iquides du procédé (environ deux (2) barils) seront
eéchantillonnés pour s'assurer que la teneur en B.P.C. est inférieure a

0,15 ppm. Dans le cas contraire, une demande de certificat pour
1'entreposaﬁe sera présentée. Ces résidus seront éliminés par la

compagnie

5- Les résidus solides constitués de vétements, de papiers,.etc.
seront rincés au solvant et disposés dans un site d'enfouissement
sanitaire autorisé.

6— sures de sécurite qui seront adoptées par la compagnie
. sont décrites dans le dossier technique fourni par

, en date du 16 octobre 1987.

Le tout tel gque décrit dans la demande de certificat
d'autorisation signée par M. Lucien Piette et suivant Tes documents

par li Ei@fiiﬂii iPM Canada Inc. et signés par
et . '

- Plan d'urgence, contréle et prévention des déversements d'hydrocar-
bures, équipement mobile de décontamination (Révision Janvier 1989);

- Le procédé estruction chimique du B.P.C.;

- Lettre du 28 mars 1983 et sa version modifiée datée du ler mai 1989.

Ces travaux peuvent 8tre entrepris a compter de la date des
présentes et aprés avoir obtenu toute autre approbation ou autorisation
requise par toute loi ou tout reglement, le cas échéant. 1Ts devront
adtre exécutés conformément aux plans et devis décrits ci-dessus et
toute modification éventuelle aux plans et devis doit étre autorisée
par le soussigné avant que les travaux ne soient exécutés.

“»

.



Elkem Métal du Canada Inc. =g Le 10 mai 1989

Le présent certificat d'autorisation ne vous soustrait pas a
1'application de toute 1oi et de tout réglement.

Je vous prie d'agréer, Messieurs, 1'expression de mes senti-
ments les meilleurs.

La Ministre de 1'Environnement,

par: Claude Rouleau
Directeur régional
de la Montérégie
PL/t1f

c.c. Corp. mun. de Beauharnois
M.R.C. Beauharnois-Salaberry

-



Montréal, le 17 octobre 1980 -

Union Carbide du Canada Ltée
Métaux

Chemin du Canal

" Beauharnois, QC

JEN 1w4

A l'attention de: Monsieur Peter Lashic,
: ' Directeur général

OBJET: Certificat d'autorisation

Messieurs,

. Sulte 3 la demande d'autorisation que vous
nous avez soumise le 9 octobre 1980, je vous informe

que, en vertu des pouvoirs qui me gont conférés par la
Lol de la qualité de l'environnement (L.R.Q., 1977, ‘
chapitre Q-2), j'autorise l'exécution des travaux décrits
aux plan et devis mentionnés ci-dessous.

Les travaux autorisés par les présentes seront
effectuds i la Cour-Ouest, usine de silicium, municipalité

de Beauharnois et peuvent a&tre décrits sommairement comme
suit:

- Installation d'un réservoir en acier,'compléte-
ment - entexrré, pour l'entreposage du carburant
diesel, & des fins non-commerciales. Ce
réservoir aura une capacité de 9000 litres et
sera testé a la preasion de 30 KPa pour une
durée d'au moins 30 minutes.

Tous les tuyaux et raccordements de tuyauterxe

seront testés a la pression de 300 KPa pour une
durée d'au moins 30 minutes.

see/2



Le tout tel que représenté au plan N° 60 -3' —
12-0500 et devis N° 930-1178 préparés paw
en date du 17 juillet 1980, revisés le 5 septembre e

signés par monsieur Peter Lashic, Directeur général.

Ces travaux peuvent &tre entrepris 3 compter
de la date des présentes et aprds avoir obtenu toute autre
approbation ou autorisation requise par toute loi ou tout
. réeglement, le cas échéant. Ils devront &tre exécutés con~ -
formément aux plan et devis décrits ci-dessus et toute
modification éventuelle aux plan et devis doit &tre
autorisde par le soussigné avant que les travaux ne soient
exdécutés.

La présente autorisation ne vous soustrait pas
a l'application de toute loi et de tout riglement.

Je vous prie d'agréer, Messieurs, l'expression
de mes sentiments distingués. :

Directeur régional

(s i

lorent Poirier

/31
C.C.: Municipalité de Beauharnois
Monsieur Rolland Lefdvre, greffier



Québee, le ler février 1977

Union Carbide du Cansde Litée
Division des métaux
Beauharnois, Qué., J&N 1W4

A ltattention de: Monsdeur H. von Cramon,
‘ directeur, dépt Génle et Construction

Oblets ocertificat dlautorisation
. + 9989
Monsiéur,

Suite & 1'approbation de principe délivrée le
31 mai 1976 et en réponse & la demande d'autorisation gue vous
nous aves sounise le 5 aofit 1976, Je vous amonos que, en vertu
des pouvoirs qul me sont conférés par la Loi de la qualité de
1L'environnement (1972; chapitre 49), j'autorise 1'exdoution des
travaux déort.ta eux plans et devia mentionnéa ci~dessous.

v Les traveux autorisds par les présentes seront
effectués 4 L'usine de ferro-silicium de Union Carbide Cenada Ltée
3 Beauharnois et peuvent Stre déorite sommaivement comme suit:

- Mise en place d'une conduite de eoutirvege des gaz
de combustion per dessous le couvert de chacun des
fours seni~fermés # 14 et # 15

« Installatién sur chacune de ces conduites d'un
" systdme d'épuration des gaz comprenant ume tour
de trempe, un laveur ven & gors
maaufecturé par ElgMPASEA
et opérant mous une pertve Arge
pouces d'eau, un dévésiculeur cyclonique; une
soufflante mmie de silencieux d'une cepacité
maxivale de JEPERZ piS/m & il 7, et dfune
torchbre CUSPARZE, 3 réall mage automati que four<

Le éoncentration de matitres par aires sera
inférieure & 0.025 gr/pid std pour wn débit de

ouvant varier de g/mu a °p &
e il -

© - Ingtallation pour chague four d'un bassin de
réception et de pompes de recirculation des
eaux de lavage, Jusqu'd une temeur en solides
da 2 é 55“'

- Insballation d'un systime de traitement commun
des eaux soutirées de ¢es 2 bassine & wi débit
renant une wnité de

eux 2) filtres-presses
avec compresseur de

-. Disposition d'environ w 1b/j de bouea A 45%
de solides sur le site de la carridre de Melo-
cheville.

050/2



: e

Le tout tel que mprémutﬂ* sur lem plems et devie répertoriéa
dans I lettre du § aolt 1976 de Eonsleur von Cramon. En
outrs, 1la conception du aystlue de ddétoxificntion des elffiunents
liguidea qui Tait partie intdgrante du syetdme de traitenent,

Gevrn @tre mende ctnformduent sux gitions de la 1etm du-
21 juln 1976 sigade par . ‘

© Cen traveux pmmt em effectuds & coupter
de la dote des préavnies e aprds avoir obbtumu toute outre
epprobation o aitoricetion requise par toute loi du tout b
glemont, le cas éobéants Ils devront 8ire conformément aux
plans ot devip dderits ci-deasus e toute midification dven~ =
fuelle aux plaos et devis doit 8tre auloriede W le munaimt
averit que lea travaux ne woleny uécutém :

Ia présente mtonmuan e vous soustreit
pas & 1'application de toute loi eb de tout whglemant,

Je vous prie d'sgréer; Honsieur, l‘ame&uim
de mes aemimmta dintingués.

Le Directeur des Servicen do
proteviion de 1'enviromonent

ORIGINAL S16nE BAR
REAL L'MEUREUR

a:u.lw Jolicosury :lng., MeBe.

/5
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Québec, le 15 décembre 1976

Union Carbide du Canada Ltée
Beauharnois, P.Q.

J6N 1w4d

& llatteptiop de: M. Pierre Dupont
Ingénieur

Monsieur,

Suite 4 la demande que vous nous avez sou-
mise je vous annonce que, en vertu des pou-
voirs qui me sont conférés selon l'article
54 de la Loi de la qualité de l1l'environne-
ment (1972, ch. 49) j*autorise l'enfouisse-
ment sanitaire des déchets industriels so~
lides sur le lot #4400 dans la municipalité
de Melocheville.

Le présent certificat d'autorisation pozrte
plus précisément sur l'enfouissement sani-
taire de déchets industriels solides pro-
venant des fours no 17 et no 18 de la com-
pagnie Union Carbide 2 Beauharnois et dé-
crite dans votre demande d'autorisation.

Cette activité est donc autorisdée pour les
fins de la Loi de la qualité de l'environ-
nement. Elle devra 8tre menée conformément
aux dispositions de la présente autorisation
et suivant les renseignements gue vous nous
avez fournis aux fins d'obtenir le présent
certificat d'autorisation.

Vous devrez en tout temps vous conformer
aux conditions suivantes:

a) La compagnie ne devra déposer que les dé-
chets industriels pour leguel le certificat
aura été émis.

b) La compagnie devra exercer une surveillan=-
ce afin d'éviter le déversement de tout au=-
tre déchet industriel.

¢) Aucun déchet liguide ou semi-liquide ne
pourra y étre déposs.

Toute modification & cette activité devra &tre

autorisée par le soussigné avant d'atre en-
treprise.

v
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La présente autorisation ne wvous soustrait
pas & l'application de toute loi et de tout
réglement.

Veuillez agréer, Monsieur, l'expression de
mes sentiments les meilleurs.

Le Directeur des Services de
protection de l'environnement

y Gilles Jolicoeur, ing. M.Sc.
1g
G.C. Secrétaire-Trésorier

Municipalité Melocheville



Undon Carbide du Cumada Lbde
Wataux _ A
Besuhmrnods, Québee JON JWA

,_Wt Monsieur Harold ven Cremon
Hrveteur w mm«««m

CBIET: eartifieat d'sutorisation
72 1054

m'

Sulte & l1a demends d'autorisation que wous
mmmﬂuhmmlm, Je vous amncnos que, e
verty dos pouvelrs qui we sonb conférds hmuinqm-
A48 de L'enviromenmnt (1972, chapites 49), J'sutcrise
ﬁcwmdaatnvmdﬁcﬁtnmﬂm&m

o,

mmvau-mmumlnm
saront effectuds dans 1'usine de ‘allisges au
mmganbse &habile sur les icts aarchmunmu
SteClémenit, ob 556 ot 562 de 1a oité de Besuharnols
peuvent Sire t8 sommaivemsnt comme sults :

-~ Extension du départemsst de concassage et oriblage
des allingen an mangankss prodults,

«~ Modiripation des camalisstions existantes et
muma'mwma-mmmmm '
lommwmmwﬁmga.

- mumma'mmmaosnmsmu
fonsticnnenent partisl des systiames ds collection
des pounsibres umsmd'epmum.ﬁngm
& ecntrfler sonstamment les dadesions de toute
\mim. entrde an produation,

ummmwmmmwm wotre
demrnde ot salon les plans ot devis m—m-«mnns
Wﬁnmmmmmﬁu

Ces trevoux peuveat Stre wntreprds &

mmm«mm:ummnmamam.m
nkmhmm&mmlummeowma}

La préambe mmﬁmam soustralt
pas A Lfapplieation de toute lol eb de toub »¥glemant,

/2
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Je vous prie d'agréer, Monsieur, l'expression
de mes sentiments distingués, .

Le Directeur des Services de
Ppotection de l'envircmement,

,. = ‘Ir’g
ORIGINAL SIGNE PAR;

- 3

-

Gilles Jolicoeur, ing., M.Se,

tJ1




Québec, le 11 février 1976

Union Carbide du Canada Ltée
Métaux

Chemin du Canal

" Beauharnois, Québec

JON 1w4

A l*attention de: Mr H. Von Cramoh,
Directeur, département
Génie et construction.

OBJET: cextificat d'autorisation

Megsieurs,

Suite & la demande d'autorisation que
vous nous avez soumise le 20 novembre 1975, je vous annon=
ce que, en vertu des pouvoirs qui me sont conférés par la
Loi de la gualité de l'environnement (1972, chapitre 49),
j'autorise l'exécution des travaux décrlts aux plans et
devis mentionnés ci-dessous.

Les travaux autorisés par les présentes
geront effectuds sur le four # 17 installé dans l'usine de
la compagnie Union Carbide du Canada Ltée i Beauharnocis et
peuvent &tre décrits sommailrement comme suit:

- 1nqtallatlon d'un systime modulaire de capture
des fumées produites par le four # 17

- installation d'un systime de ventilation du
trou de coulée en 3 sections suivant le prine-
cipe de soufflage~extraction: ,l'air est
souffléd & un débit de w pi~/mn tandi
le _taux d'aspiration de la hotte est de @
p13/mn, ces débits d'air pouvant &tre modu
% travers chaque section suivant la position
de la poche de coulée

- raccordement de ces stitmes de capture au
filtre & manches E PRI No: aiﬁ!,
ﬁrgé d'épurer DINPERZE OIS /M d' uents

OF.

le tout tel que présenté aux plans et devis Nos 603=170-
07-003, =0052, 0053 et 0060 préparés par UCCL et suivant
les corrections apportées par lettre par Mr Von Cramon
le 19 janvier 1976. '

ved/2
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: Ces travaux peuvent &tre entrepris
é compter de la date des présentes et aprds avoir
obtenu toute autre approbation ou autorisation requise
par toute loi ou tout réglement, le cas échéant. Ils
devront &tre exécutés conformément aux plans et devis
décrits ci-dessus et toute modification éventuelle aux -
plans et devis doit 2tre autorisée par le soussigné
avant gue les travaux ne solent exécutés.

La présente autorisation ne vous
~goustrait pas % l'application de toute loi et de tout
réglement.

- Je vous prie d'agréer, Messieurs,
1‘expresszon de mes sentiments distingués.

Le Directeur des Services de
protection de l'environnement

ORIGINAL SI3f PAR

P 4

Gilles Jolicoeéur, ing., M.Sc.
G/
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Québec, le 12 janvier 1976

Union Carbide Canada Ltée
Métaux

Chemin du Canal
Beauharnois; Québec

JoN 1w4’

A l'attention de: Mr H. Von Cramon, directeur

departement Génie et construction
b

OBJET: certificat d'autorisation
Messieurs,

Suite & la demande d'autorisation que
vous nous avez soumise le 25 novembre 1975, je vous annon-
ce que,. en vertu des pouvoirs qui me sont conférés par la
Lol de la qualité de l'environnement (1972, chapitre 49),
j'autorise l'exécution des travaux décrits aux plans et
devis mentionnés ci~dessous.

Les txavaux autorisés par les présentes
seront effectués & l'usine d'alliages au mangandse de la
compagnie Union Carbide Canada Ltée sise sur les lots Nos
267 et 268 de la paroisse de St~Clément et sur les lots
Nog 556 et 562 de la cité de Beauharnois. Ils constituent
une modification par rapport aux plans et devis approuvés
le 18 janvier 1974, modification rendue nécessalre a la
suite de l'addition de 2 filtres & manches aux départements
de mélange et d'agglomération, telle qu'autorisée le 27

janvier 1975. Ils peuvent &tre décrits sommairement comme
suit: 4

- Modificationsvdans le tracé et le contrdle des
syst¥mes de tuyauterie déjh en place.

= Utilisat llec anches f£ile
trantes servant &
" contrdler les émiss ons cri age du coke et

ﬁ Einerai % des débits respectifs de et

pi3/mn

le tout tel que représenté sur les plans et devis Nos 603 -
7204 - 160 - 76, - 77, - 78, - 79, - 80, ~ 81, = 89 et ~ 90
prnparés par la compagnie Union Carbide Canada Ltée.

Ces travaux peuvent étre entrepris Y
compter de la date des présentes et apr®s avoir obtenu
toute autre approbation ou autorisation requise par toute
loi ou tout riglement, le cas échéant. Ils devront &tre
exécutés conformément aux plans et devis décrits ciwdessus
et toute modification éventuelle aux plans et devis doit
&tre autorisée par le poussigné avant que les travaux ne
soient exécutés.

ces/2
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La présente autorisation ne vous
soustrait pas & l'application de toute loi et de tout
riglement.

Je vous prie d'agréer, Messieurs,
1'expression de mes sentiments distingués.

Le Directeur des Services de
protection de 1'environnement

ORIGINAL SIGNE PAR:

Gilles Jolicoeur,.ing..‘M.Sc,

GJ/



Juébec, le 17 juillet 1975

Union Carbide Canada Ltde
Matals ané Tarbon
deauharnocis, Jud.

s dlattention de: Mr H, Von Cramon, Directeur
Génie et Construction

OBIET: cextificat d'autorisation

Messlieurs,

suite } la demande d'autorisation gque vous
nous avez scumize le 14 mars 1975, je vous annonce gue, en
vertu dea souvoirs cui me sont confirdés par la Loi de la ua=-
lit¢ Az 1l'environnament (1977, chapitre 49), j'autorire

1'axécution des travaux décrits aux vlans ot devis mentionnds
ci-dessoua,

Les travaux autoris®s par les présentes
-ayont effectuds A l'usine de production d‘'alliages au manga-
ndse, siss sur les lote Nop 267 et 68 de la paroisse de
St-Clémant et sur ceux igg 556 et 561 de la cité de Beauharnois
et peuvent &tre dicrits sommairement comme suit:

~ Installation d'un systeme de capture des
poussidres sur l'unit4 de concassage et criblage
actuelle.

- Connection de ce systdme au filtre k manches
de en place EliApPKSil modale
» * d'une capacité de UWEFX hIiY/mn.

le tout tel cue reprdéson ux plans at devis Ng 70 D 3709

prépar<: pax et No 603=7:04=160=~110 propardé
par Union Carbide Canada itd.

Ces travaux peuvent dtre sntrepris & compter
Ae la date des presentes et aprds avoir obtenu toute autre
appropation ou autorisation rexquise par toute loi ou tout
raglement, le cas scheant. Ils devront étre exucuctés contormde-
ment aux plana» et devis decrits ci-dessus et toute modification
eyantuelle aux plans et devis doit étre autorisce par le
sOussiygne avant gue les travaux ne scient exscutds.

La présente autorisation ne vous soustrait
pas & l'application ds toute loi et de tout ruglement.

Je vous prie d'agréer, Messieurs, l'expres-
sion de mes sentiments distinguds.

Le Directeur des Services de
protection de l'environnement

Gillex Jolicoeur, ing., H.Se.
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Québes, le 27 janvier 1975

Union Qarkbids Canada Limited
Matals and Carbon
Beauharnols, Qud,

A 1'attention des My H, Vom Cramon, ingénieur en chef
OBIRT: certificat 4'autsrisation

Chey Monsieuy,

Suite A la demends d'mec:intm que vous
nous avex stuwrlse le 21 cetobre 1974, je vous snnonce
g\; y on vertu des pouvelra qui me sont confiérds par la

i d¢ la qualité de 1'anvironnewant (1972, cﬁmpitt- 49),
g autorize l'exdoution des travauxk ddoxits aux plansz ob
svia mentiounds ci«dessous.

- Lau travaux autorisds par lea sentes
asexont offectuds 3 1l'usine de production d'alliages au
mangandse, size sur les lots Hog 267 st 268 de la parvisae
ds St-Clemont et sur las lota g%g 556 et 562 de la citd de

}::I?umim ils peuvant 8tre dderits sonmaivement comme
: ' ,

e X muncdhes de narqnc
- d'une capacitd 4
KN i /mn, chargd de conbrdler les émissions qui
proviannent des silos de stockage et milange, des
tremioas A bageule et da Y'$ldvareur A godets qui
ddchaxge log produits Zinds de 1l'usine 4'aggloméras

tion, .
nstallation d'\m s de margue
d'une capacitd
TR m. z les dnissions

qui s'écnappent de dittdmtn pal.nts dane 1'usiae
- A'agglomdration, principalement autour des silos de
stockage des matdriaux bruts sdchés et tamisds.

603 -
c Unton

le tout tel que représenté aux plans et devis
7204 » 160 = 115 = 3 145 préparéds par la eaqpn:ﬁf
Carbide Canada Ltd, ains » clows

W&r 1a compagaie EAPEMY]

Ces traveux peuvent bire entxepris aprbs
avoir obtenu toute autre approbation ou autorisation
regquise par toute loi ou tout riglement le cas échiant,
Ils devront Stre exdicutdés conformdment aux plans et devis
dierits ci~dossus et toute modification dventuelle aux
planp ¢t devis dolt dtre aukorisée par le soussigné avant
que les travaux ne sofent exécutds.

La prisente autorisation ne vous soustrait
pas A l*appucauou de toute loil et de tout ridglewment.

Ceee/2
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v Ja vous prie d'agrisy, mﬂm.‘
1taxpression de woes sentiments Aistingude.

Le Directeur des nmi.«" de
protection de 1'environnemant

Gillas Jolicpeur, ing., M.8e¢.



SERVICES DF PROTECTION F L'ENVIRCMMEMEN?
CABINET DU DIRECTRUR

vdbecs le 18 jenvier 1974

Union Carbide Canada Limited
473 Bglinton iwenue Hast

Poronta 12
CANNDA,
Allatiention de: Mr. DuoJ. Hac Intyre, Manager
kit certificat d'autorisation
Heanieurs,

Pour dnnar suite 3 1 pd agtdon
signée lo 29 février 1972 par CIPES 24" et A la demande
d'autorisation gue vous nous avez sourise le 28 septembre 1973,
je vous annonce gue, en vertu des pouvolirs qui me sont mts:é; -
par Ja Loi de la qualits de l'environnement (1972, chapitve 49
Flantorise l'exicution des travaux dscrits aux plans et devis
mentionnds ciedessous.:

Les travaux autorisds par les présentes seront
effectuis sur les lots no 536 ot 562 de la ¢itd de Beauharnois
a'une part, sur les lots no 267 et 268 de la paroisse

steClimant, P.i. d'antye part, et peuvent Gtra diorits
somnadrenant oomme sult:

i=Construction d'une usine destinée i produire

alliages au mangianbse B un taux d'environ
&E tonne: par an, Cetie usine comporte dm
unités paralibles de sdchage et de criblage
le minezrai et le coke, une ysine d‘amlam&)tatm
des £ines recusillies dans le geooédﬁ précédent,, des
silos de athaqa permattant 4'alimenter un tm
dlectrigue b arc submergd ontibrement clos, 4'uae
capacité da Mw, ot snfin un systhme de
concassage et de nslﬂeatm de l’M&m produit.

*-Inahdheicn d'un lone de dipoussidrag
ot d'un collecteur e{o s Piltrantes ‘CUS 23- 24

mmmma&mﬁ.&amwat
ninerai et & ooke,

!Q-Ql’g
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=Installation de troisz collecteurs 3
© manches filtrantes #
pour contrdler res ivamont les cmiasicng
des eribles & minerai, des criblc 3 coke
et Jdu dipartemant e concassage ¢e l'alliage.

4mInstallation <'un collecteur 3 manches £ile
trantes "M' A mtwyag,o
weumatigue pour la ventilatlion e 1'usi
d‘aggm-ratm ec de deus eycloms:; e
<e Jiamktre en parallivle, de la méoo ool
DOYY cmktbler las Smiszions 3 1l'atmosphdre
de la oachine 3 agglomirer.

5~Inatallation u'un collecteur 3 mancios f£ile
trante: "‘M" s A nat-.toym;m sicanigue,
er mizcions Uy e pro&uiamt

poutr cont
autour du four lort @u chargemont et e la
coulies

G=Inntallal d'un systhme 3 voie humide °EPKY]

F utilismt un venturi opjrant sOuL
eau environ de perte de charge pour

apurer les gaz combustibles produits dans

le four.

7=Inatallation ¢'une torche ) combhustion directe
pour brller ces dernierz lors u’ils ne sont pas
utilisas pour richauffar l'air Jes sichoirs.

1u tout tel sjue repriusent’ aux plans et devis Praparcs
par. tzm.oxw \,arbide wmm Ltd et £ urnic le 37 fivrier 1973
, apport ey s 1ettre du 3 ducesne

Zas travaux peuvent atre antrepris aprho avoir
ohteny toute autre approsdation ou sutorisation rejulse par
toate loi ou tout r¥dglement le cas wchsant. Ilc devroat
Mtoe ovleoutts conformiment aux plans ot daevis dferitc
ci=dey: s at toute modification “ventuelle aux plans ot
devis goit dtre autorisie par le souspignd avant gue les
travaur ne soient aifocti&i’

e cartificat d'autorisation du nmode de
contrdle des jmissions d l'atmosphére provenant de 1a
machine b agylomirsr,.tal gue propost, N sawsir 2 cyclonau
en paralldle (alinia no 4) n'est accordi U8 pOUr pere
mettre % li oonpagnic d'effectuer des tests d'ucmnt.u—
lonnage. uivant lev risultats obtenus, notre service
co gphrerve le droit d'exiger canc le futur toute awilio-
ration & ce propos jugie nucesssire.

l*..f:i
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La présento autorisation ne vous
soustrait pas 3 l'application de taute loi et de
tout rdglement.

Je vous prie d*agrder, Shsa.{euxa.
1'expression de mes sentiments distinguss.

Le Directeur des Services
de protection de 1l'environnemont

Garemd ' _ ’ willes Jolicoeur, ing., M. Sc.



QUUVE A T0ELFT 2 dndsnd
SEAVIOLS DE PROTLOPIONT Of LYLIVINGDmiL

[oRve ‘“I CE AT LRuSTeUR

asbes le 13 janvier 1974

Undion Qarkdide Canada Limited
103 lodinton Jyvenus Laosh
nonoahe L

G Siaidive

S dtattontisn dor Mrs Dede Hoc Intyre, Hanagew

Uodet: eevtificat d'autorisation

Hosnlieur,

rour donner cuite % llautorication de i:rmci 108
donde e 29 Clvrder 1970 por go JREN-f. EF ot 2 la domanco
d. autorisation que vous nous aver soumlise lo 28 coptenore 1972,
de vous annonce (B8, o vertn des pouvoirs ul me goat coaferla
paz la Lei do la gualivd de 1'eavizonnoment (lg‘h. chapnitre 42),
dlautorize l'ew.cution des travaux dierits sux plans et dovia
mestkionnés GleConsous.

Legs travans entoricds pay lesz prlisentes zeynnt
effoctuds sur les lots no 536 ob 562 de la oitd de Bueasubarnoeds
&tune part, wur les lobts no 267 ot 368 de la parnisce
stedlinent, P.ue d'actre part, ot pouvent btre dicrits
myr}dirt""“‘ﬁ}t cosig gults

l=Construction une usine destinde & m’cémara
[olon alli..‘,o., au n:m“mb,e 5 un towe Qtenvicon
LoNne poal G wie usine comporte deuss
unitie paxau._,.\@ <0 :svc‘w ¢ ot Jdo opibhlxce pour
lo pineral et le coke, une vsine Jd'agglomiration
des Finss remuaillics dons Lo progidh préclidoent. des
silos do gtoghagoe ywzm\.t.tm dfalimonter un fouy
Gloectrioue 3 are sulxesrg’ onblilranont clou. dtuaa

cagzcltd do IEIEEEE e, ot enfin un cystimo do

concaLoage ab de clasaification de 1':;3.13.‘3;,(* crodait.

weinstalistion & un cyclane deo dlooussiirace mrimnire

A alloctonr & manches £iltraatos ‘%
Y oour chacwd des dous sdonoira rotatils
et & coke,

-oe/’g
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o du SOpartommt R Cuoons sage de 1'ailio

L.L'm Gtun colloctour i maneiies £lle

IIIIIIII“ ﬁlnhuua

oour oontrdlor .’-_u "L..b
e o saocdng oo ;;'-.:m}ru.

GeiInctallation dfun colloctour B B0 £ile=
Lrontas . peeecal o o Rotlboy o aeanl U,
row eonkrdlor 1oo ‘,z;;i.‘:.e:.i-&.z:; cdh L9 pEO.aioont
aut_z:ur du Cour lovs ' Dot e la
LU e

Gminctailation dfun
art. 23-24 Poubilis
73" fenn onvinoa
CrTanor les gan oo

Lo four

oyatdms b vole hunile "B PRSI
:.f; W vaaturi wssyant g0l
W3 perita 60 Qua et

cascebiblos proguits Jdans

Teinataliation d'ung torcha & co?:&m::*;:ian directe
pour beldlor ces derndoys lorn u'ilc ne sont mas
tilisis pour richaulffer L'air <e0 o éc“rm.::

le tout tel que ECI toomtld wux pdass ob devis prdpards
mar Union Sorbide Canada Led ot iouraiﬁ la 17 fivrier 1973
ot suivant los g Aﬁﬁ.a BIOT mur letire du 3 goosue

bre 1973 signse par B

Cas travaux pouvent &tre entrepris
obteny toubte aubXo approsstion OU autsy
trate lol ou tont i lomanl e eas «Ca
Itye oxoutte oeonformioent sux Dlans of devis diorits
Shediing '«, . m- oyl soddliontion ovonbtuel 16, ades Dhans et
doviz coit Stre gutorizie par 1o sousaignd avant gue les
ST awas ms Fodont efloutulis.

a2 avolr

iu Joveont

A

Lo sortificat 4° vzi:f:rrzt :ation du nsds de

& N provenant oo la
DNt & mavair I ooyclonos
QACCOTERS QU DIV DO

contrdle dos

Eecadng o oooolo .3,.2.“'-. Yo i

en pavallble {(alinca no &) n“c.
mottra 2& in esuognaie
.,::m,, Gre o Wdwant lc,,- '*‘E:d!:.za obbenus, DOLYre BCIVIQe
4 Foomrvwe le orelh o &xi 2r Cany ie Lubur buule auiiice
satbon & o8 provos jug-,ca Diceosolre.
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La polioente avtorication ne wous
zoustralt pas & L'application de toute loi ot e
tout rhgianant. : S

Je veus prie d'agrdier, Hossicurs,
1tenproscion de mes centiments distingals.

*

Lo Dircetour des Lervice:s
dio protoction ¢do l'environsmonns:

oFamd ' Cilies ngieoeur. inge, Me HCe
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GOUVERNEMENT

DU QUEBEC

‘MINISTERE
DES AFFAIRES
MUNICIPALES

HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, le 3j. janvier 1973.
T 5

Union Carbide Canada Ltd.,
123 Est, avenue Eglinton,
Toronto 12,

Ontario.

Attention: M. K.W. Button
Ingénieur de projet

Objet: Collecteur de poussiéres
sur la fournaise no., 17,

Usine de Beauharnois, P Q.

Contrdle de la Pollution
atmosphérique .

Messieurs,

'  Suite # la demande d'autorisation soumise le
3 octobre 1972 par Monsieur K.W, Button, je vous infor-

~'me que, en vertu des pouvoirs. qui me sont conférés par - -

la Loi de la Qualité de 1'Environnement, j'autorise
1'exécution des travaux décrits aux plans et devis men-
tionnés ci-dessogs.

Les travaux autorisés par les présentes peu-
vent &tre décrits sommairement comme suit:

La fournaise no. 17 peut opérer actuellement
a _une puissance de MW, tandis que le débit d'air d'as-
ation & la hotte de celle-ci sera de A.C.F.M,
BCF . en opératlon normale, avec un maximum de
CUPERY A.C.F.M. & F. Avant de pénétrer dans un
dme de dépoussiérage, qui consiste en un collecteur
primaire et un collecteur d& sacs, cet air sera refroidi .
par 1'air de ventxlatxon servant i contrbler les fumées

/2




-Unipn Carbide Canada Ltd.

" émises par le trou de coulée, un débit de TOEEER S.C.F.
M. 3 F. étant prévu d cet effet, ce qui assure une

rt. 23-24

vitesse de capture moyenne de
minute) .

F.P.M. (pieds par

Le collecteur i sacs, congu pour avoir une
capacité de A,C.FM, 2 F est chargé de
récupérer les poussxares provenant de la fournaise
composée 3 '96 de silice et €mises 3 raison de M
T.P.D. (tonnes par jour) -avec un pic de T.P.D. Ce
collecteur est constitué_de compartiments indépen-
dants, pour un total de sacs filtrants: comme

artiment est nettoyé par pulsation d'a1r a
<Enntf;E;§;£ﬁf minutes toutes les il minutes 1g

tesse de f1Ifia ion en opération normale est de
cfm/ftZ de surface filtrante effective et de [l si le
collecteur fonctionnait 3 pleine capacité. Ce collec-
teur initialement prévu pour &tre adapté 3 la fournai-
se no. 16 conserve les mémes Spécif1cat10ns sauf en

ce qui concerne la nature des sacs. Le matériel "
remplace la fibre de verre et permet des performances
doubles; mais du fait de sa moindre résistance aux
hautes températures, il nécessite ume dilution plus
grande, ce qui permet d'améliorer la ventilation au- ’
dessus des trous de coulée.

Le collecteur ainsi construit pour une con-
centration de particules 3 1l'entr€e restant inférieure
3 | grains par pied cube standard garantit umne effica--
cité de collection telle que la concentration de parti-
cules & la sortie ne depasse pas 0.01. grain par pxed
cube standard

D'autre part, l'air servant au nettoyage 3
contrecourant des sacs et l'air de convoyage sont re-
circulés dans le séparateur primaire. La méthode de
disposition de la poussire sous forme de boulettes

_nous semble &galement adéquate.

Le tout tel que représentd aux plans numéros
603-170-08-100; 603-170-08-101; 603-170-08-102;

603-170-14-100; 603-170-14-101, préparés par Messieurs

en date des 8 et 9 février,
uin et uillet et revisés les 5 juin, 23 mars

et 25 aofit 1972.
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Union Carbide Canada Ltd.

Ces travaux peuvent 8tre entrepris 3 compter
de la date des présentes et aprés. avoir obtenu toute
autre approbation ou autorisation requise par toute -
loi ou tout r@glement, le cas &chéant. Ils devront
8tre -exécutés conformément aux plans et devis décrits
ci-dessus et toute modification &ventuelle aux plans
et devis doit 8tre autorisée par le soussigné avant
que les travaux ne soient exécutés,

La présente autorisation ne vous soustrait
pas 4 l'application de toute loi et de tout réglement,

Je vous prie d'agréer, Messieurs, 1'expres-
sion de mes sentiments distingués.

Le Directeur des Services de
protection de 1'environnement

P Gifijes Joricdeur, ing., M.se.



